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Sistemas de presion Hydro Multi-E con 2 a 4 bombas CRE, CRIE o CME
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Hydro Multi-E

1. Introduccidén

Los sistemas de aumento de presion Hydro Multi-E de
Grundfos estan disefiados para la transferencia y
aumento de presion de agua limpia en:

* bloques de pisos

* hoteles

 industrial

* hospitales

» colegios.

El sistema Grundfos Hydro Multi-E de aumento de pre-
sion esta formado por dos a cuatro bombas Grundfos
CRE, CRIE o dos o tres bombas CME-A, CME-I
conectadas en paralelo y montadas en una bonacada
comun con todos las conexiones necesarias.

Como estandar, Hydro Multi-E se suministra con:

* bancada

* Bombas

» colectores de aspiracion y descarga

* interruptor de presion como proteccion contra mar-
cha en seco

» one o dos sensores de presién de descarga, depen-
diendo del tamafio de la bomba

» valvulas de no retorno, una por bomba
« valvulas de aislamiento, dos por bomba
e presostato

« tanque de membrana

» caja de frenado.

Bajo pedido, el grupo Hydro Multi-E de Grundfos viene
probado de fabrica y preparado para funcionar.

-

S Caja de frenado
Tanque de
membrana
| L

Valvula de <] Vélvula de

@ Bomba <]
retencion aislamiento

Presostato Sensor de Manémetro
presion de
descarga

Fig. 1 Hydro Multi-E con tres bombas monoféasicas

TMO5 8241 2213

Hydro Multi-E estéa disponible en dos versiones,
dependiendo del tamafio de la bomba.

Hydro Multi-E, 0,37 a 2,2 kW

Las bombas incorporadas en este sistema

Hydro Multi-E estan equipadas con motores MGE de
nueva generacién con motor de iman permanente con
convertidor de frecuencia de alta eficiencia. Los moto-
res aseguran mas alta eficiencia que las versiones
previas del grupo de presion. Los motores MGE tienen
una eficiencia total que supera el nivel IE4 de Eficien-
cia Premiun definido para los motores de velocidad
fija.

Hydro Multi-E con bombas en esta gama ofrecen fun-
ciones adicionales:

« funcién multimaestro;

« funcién llenado de tuberias

¢ punto de ajuste predefinido

< influencia externa del punto de ajuste
« funcién de limite superado.

Hydro Multi-E, 3,0 a 7,5 kW

Los sistemas Hydro Mult-E con este tipo de bombas
esta equipado con motores MGE asincronos con con-
vertidor de frecuencia incorporado. Estos motores dis-
ponen de clase de eficiencia IE3.
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Beneficios

Solucién enchufar y bombear

Hydro Multi-E se suministra como un sistema completo
premontado en una bancada. Solo tiene que conectar
las tuberias y el suministro de potencia.

Sencillez de uso

Hydro Multi-E es un sistema de aumento de presién
inteligente capaz de controlar de dos a cuatro bombas
con control de velocidad en cascada. Es uno de los
nuestros sistemas mas simples de poner en marcha y
funcionar. Solo tiene dos botones que controlan com-
pletamente el sistema. Ademas, puede utilizar un
Grundfos GO Remoto para ajustar y controlar.

Control por presién constante perfecto

Las bombas de velocidad controlada se controlan y
ajustan perfectamente mediante el controlador Pl del
Hydro Multi-E para suministrar la presién correcta al
caudal requerido.

Fiabilidad
Las bombas CRE, CRIE y CME son conocidas por su
fiabilidad y durabilidad. El controlador Pl esté prote-

gido en el interior de la bomba y ha sido probado para
ser una solucion fiable.

Funcion Multi-master (0,37 a 2,2 kW)

Todas las bombas con sensor de presion de descarga
conectado son capaces de tomar el control del sistema
de aumento de presién completo. Esto significa que el
sistema continuara funcionando como un sistema de
aumento de presion incluso si una o méas de las bom-
bas o sensores no estan disponibles. En comparacion
con otros sistemas con solo un sensor, Hydro Multi-E
es una solucién extremadamente fiable.

Sensor redundante (0,37 a 2,2 kW)

Ningun sistema es mas fiable que el componente mas
débil. En relacion con los sistemas de aumento de pre-
sion, es muy comun confiar solo una medida de pre-
sion. Sin embargo, este hace funcionamiento extrema-
damente dependiente de un Unico sensor. En el

Hydro Multi-E, no se depende solo de un sensor
(punto Unico de fallo) ya que el sistema de suministra
con dos sensores en el presion de descarga como
estandar.
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Probado y listo para funcionar

Antes de su entrega, todos los sistemas Hydro Multi-E
se comprueban cuidadosamente bajo el estandar
Grundfos, se comprueba la presién y la funcionalidad
total.

Bajo consumo de energia

Hydro Multi-E asegura un bajo consumo energético
mediante bombas con control de velocidad, control
automatico en cascada de las bombas y funciona-
miento eficiente en caudal bajo. Los motores alta-
mente eficientes y las bombas contribuyen a la gran
eficiencia total del sistema Hydro Multi-E.
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2. Datos de producto
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Fig. 2 Gama de rendimiento, Hydro Multi-E CRE, CRIE
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Fig. 3 Gama de rendimiento, Hydro Multi-E CME
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Nomenclatura
Cédigo Ejemplo Hydro Multi -E 2 CRIE 15-3 u7 A- A- A- ABCDEF
Gama

Tipo de sistema
E Bombas con convertidor de frecuencia integrado

Nimero de bombas principales

Bomba

Tensién de alimentacion
Ul 3 x 380-415, N, PE, 50/60 Hz
u2 3 x 380-415, PE, 50/60 Hz
u7 1 x 200-240, PE, 50/60 Hz
us 1 x 200-240, N, PE, 50/60 Hz

Disefio

A Caja de frenado montada en el sistema (parte derecha)

B Caja de frenado para montaje mural y 5 metros de cable de suministro eléctrico

C Caja de frenado montada en el sistema (parte izquierda)
Método arranque

A Arrancador electrénico suave (bombas con convertidor de frecuencia integrado)
Combinacion de materiales

A Colector y bancada de acero inoxidable y valvulas de latén chapado en niquel

B Colector, bancada y valvulas de acero inoxidable

C Colector y bancada de acero galvanizado y valvulas de latén chapado en niquel (s6lo bombas CM-A)

G Colector en galvanizado y bancada en valvulas de latén chapadas en niquel

P Colector de acero inoxidable, bancada de acero galvanizado y valvulas de laton chapado en niquel
Opciones

A Hidraulica de sistema estandar

B Sin sensor de presion de descarga redundante*

© Un sensor de presion de descarga por bomba*

D Sensor de presion como medio de proteccion contra marcha en seco*

E Sin proteccién contra marcha en seco

F Interruptor de nivel como medio de proteccién contra marcha en seco

G Médulo CIM instalado en la bomba 1*

H Funcionamiento de emergencia**

K Sin colector de aspiracion

L Valvulas de retencion en el lado de aspiracion

X Mas de seis opciones elegidas

* Solo sistemas de 0,37 a 2,2 kW.
** Solo sistemas de 3,0 a 7,5 kW.
Nota: La nomenclatura no puede utilizarse para comprar ya que no son posibles todas las combinaciones.
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Condiciones de funcionamiento

Temperatura del liquido: 0 a +60 °C.
Temperatura ambiente:

Hydro Multi-E

Presién maxima de entrada

8 bar 10 bar 15 bar

CR(E 10-1 CR()E 1-4 CR()E 3-17

Intervalo de potencia Temperatura ambiente admisible

CR()E 10-3 CR()E 1-6 CR()E 5-12

CR()E 10-5 CR()E 1-9 CR()E 5-16

CR()E 15-1 CR()E 3-2

[kw] [°C]
0,37a2,.2 0 a +50
30a75 0a+40

CR(E 15-2 CR()E 3-4

Presién minima de aspiracion
Hydro Multi-E con bombas CRE

La presion minima de entrada H en metros de altura
requerida para evitar la cavitacion en la bomba se cal-
cula de la siguiente manera:

H Pp X 10,2 - NPSH - H¢ - Hy, - Hg

Pp = Presién barométrica en bar.
(La presion barométrica puede ajustarse a
1 bar.)

El sistemas cerrados, p, indica la presién
del sistema en bar.

NPSH = Altura de Apiracién Positiva Neta (NPSH) en
m.c.a.
El valor NPSH puede leerse en la curva
NPSH al caudal més alto que dara la
bomba.

H; = Las pérdidas de carga del colector de aspi-
racion en metros de altura al caudal més
alto que la bomba indivual puede generar.

H, = Presion de vapor en m.c.a.
Hs = Margen de seguridad de min. 0,5 metros de
altura.

Hydro Multi-E con bombas CME

Los sistemas Hydro Multi-E con bombas CME siempre
requieren una presion de entrada positiva, tanto
durante el arranque como durante su funcionamiento.
Nota: En algunas regiones, el grupo de presién esta
disponible con un colector de baja aspiracion ade-
cuado para funcionamiento con altura de aspiracion.
Contactar con Grundfos para informacién adicional.

GRUNDFOSsS %%

CR()E 20-1 CR()E 3-5

CR()E 3-8

CR()E 3-11

CR()E 5-2

CR()E 5-4

CR()E 5-5

CR()E 5-9

CR()E 10-6

CR(E 10-9

CR()E 15-3

CR()E 15-4

CR()E 15-5

CR()E 20-2

CR(I)E 20-3

CR(I)E 20-4

Presion méax. funcionamiento

10 bar 16 bar

CME-A 3-3 CME-I 3-7

CME-I 3-3 CME-I 3-9

CME-A 35 CME-A 5-6
CME-I 3-5 CME-15-6
CME-A 5-3 CME-15-8
CME-15-3 CME-1 10-4
CME-A 5-4 CME-I10-5
CME-1 5-4 CR()E 3-11
CME-A 55 CR()E 3-17
CME-1 55 CR())E 5-9
CME-A 10-2 CR()E 5-12
CME-110-2 CR()E 5-16
CME-A 10-3 CR(I)E 10-6
CME-1 10-3 CR(I)E 10-9
CME-A 15-1 CR()E 155
CME-A 15-2 CR(I)E 20-4
CME-I 15-2

CME-A 15-3

CME-115-3

CR()E 1-4

CR()E 1-6

CR()E 1-9

CR()E 3-2

CR()E 3-4
CR()E 3-5

CR())E 3-8

CR()E 5-2
CR()E 5-4

CR()E 5-5

CR()E 5-9
CR()E 10-1

CR()E 10-3

CR()E 10-5
CR()E 15-1

CR()E 15-2

CR()E 20-1
CR()E 20-2

CR()E 20-3

Nota: La presién de entrada total y la presiéon cuando
la bomba esta funcionando contra una vélvula cerrada
no debe superar la presion maxima del sistema.
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3. Construccioén
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Fig. 5 Hydro Multi-E con dos bombas CME
Cantidad
Pos. Descripcion Hydro Multi-E Hydro Multi-E
0,37 a 2,2 kw 3,0a7,5kw
1 Vauladeaisla- 2 por bomba 2 por bomba
miento
2 C_glector de aspira- 1 1
cion
3 Bancada 1 1
4 Valvula de retencién 1 por bomba 1 por bomba
5 Colector de descarga 1 1
6 Sensor de presion de 2 1
descarga
7 Manémetro 1 1
8 Tanque de mem- 1 1
brana
9 Bomba 2 a 4* 2 a4*
10 Caja de frenado 1 1
Interruptor de presion
11  como proteccién con- 1 1

tra marcha en seco

*

Solo los sistemas con bombas CRE, CRIE estan disponibles con
cuatro bombas.

Componentes del sistema

Hydro Multi-E tiene una bancada equipada con los

siguientes componentes:

Componentes instalados en el lado de aspiracién

¢ un colector de aspiracion

¢ una valvula de aislamiento por bomba

e un interruptor de presion para proteccion contra
marcha en seco.

Componentes instalados en el lado de la descarga

e un colector de descarga

¢ una valvula de no retorno por bomba

e una valvula de aislamiento por bomba

* un presostato

* one o dos sensores de presion de descarga, depen-
diendo del tamafio de la bomba

¢ un tanque de membrana.

Hydro Multi-E esta equipado con una caja de frenado
para la conexién y desconexion del suministro eléc-
trico.

Materiales

Hydro Multi-E incorpora las famosas bombas Grundfos
CRE, CRIE o CME de alta calidad. Sin embargo, la
calidad supera a las bombas. Como estandar, el sis-
tema Hydro Multi-E se suministra con colectores en
acero inoxidable (EN 1.4301) fabricados utilizando un
método de extrusion que crea una superficie lisa
desde la conexién de tuberia hasta el colector.

Esto minimiza el riesgo de agua estancada y reduce el
ruido y las pérdidas de carga.

Nota: En algunas regiones, estan disponibles colecto-
res en galvanizado. Contactar con Grundfos para infor-
macién adicional.

TMO5 9154 3413

Fig. 6 Bancada, colectores y valvulas

Especificacion de material para

Bomba bancaday colector

Acero inoxidable
Acero inoxidable
Acero inoxidable

Hydro Multi-E CRE
Hydro Multi-E CRIE
Hydro Multi-E CME-I

EN 1.4301/A1SI304

Hydro Multi-E CME-A Acero galvanizado -

GRUNDFOS %%
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Tanque de membrana

Para asegurar un funcionamiento 6ptimo, el tanque
debe estar precargado con presién.

La presion de precarga = 0,7 x punto de ajuste.

La presién de precarga del tanque de membrana debe
medirse en el sistema sin presion.
Recomendamos rellenar el tanque con nitrégeno.

Consideraciones medio
ambientales

Fabricamos nuestros motores y otros productos con
un alto grado de consideracion por el medio ambiente
en lo que se refiere a materiales, métodos de produc-
cion, funcionamiento energéticamente eficiente y reci-
clado de materiales.

La empresa de fabricacién Grundfos A/S

* cuenta con el certificado medioambiental
ISO 14001.

» esta certificada segln el Estandar de Certificacion
Europea EMAS.

» dispone del certificado ISO 9001.

Marca CE
Los sistemas Hydro Multi-E cuentas con la marca CE.

TMO02 1695 1901

Fig. 7 Marca CE
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4. Instalacion

Instalacion mecanica

Hydro Multi-E debe instalarse en una habitacion bien

ventilada para asegurar la suficiente refrigeracion de

las bombas. El sistema no es apto para su instalacion
exterior.

Colocar el sistema de aumento de presion de tal
manera que disponga de suficiente espacio libre a su
alrededor para que el operador pueda trabajar de
forma segura.

Categoria de aislamiento: IP54.
Clase de aislamiento: F.

Refrigeracion del motor

Para garantizar una adecuada refrigeracién del motor

y los componentes electrénicos, hay que cumplir los

siguientes puntos:

» Colocar Hydro Multi-E en una habitacién bien venti-
lada.

« Latemperatura del aire de refrigeracion no debe
superar los 40 °C.

» Las aletas de refrigeracion del motor, los orificios
existentes en la tapa del ventilador y las palas del
ventilador deben estar siempre limpios.

Tuberias

Las tuberias conectadas al sistema de aumento de
presion deben ser del tamafio adecuado. Instalar jun-
tas de expansion en los colectores de aspiracion y
descarga para evitar la resonancia. Las tuberias
deben conectarse a los colectores de aspiracién y des-
carga.

El grupo debe apretarse antes de su arranque.

Recomendamos instalar soportes de tuberias en el
lado de aspiracién y descarga.

El grupo de presién debe ser colocado en una superfi-
cie sélida y plana, por ejemplo suelo de hormigén.

Si el grupo de presion no esta equipado con amorti-
guadores de vibraciones, debe atornillarse al suelo o
cimentacion.

-]

TMOO 7748 1996

N
Fig. 8 Tuberias

Pos. Descripcion
1 Junta de expansion
2 Soporte de tuberia

Las juntas de expansion y los soportes de tuberia no
estan incluidas en el grupo estandar.

Instalaciéon eléctrica

La conexion eléctrica y la proteccion deben llevarse a
cabo segun la normativa local.
« Debe conectarse a tierra correctamente.
Nota: Los motores de 4,0 a 5,5 kW deben conec-
tarse especialmente a conexioens de tierra seguras
para evitar corrientes de fuga por encima de los
3,5 mA.
e Las bombas no requieresn proteccién externa del
motor.
Los motores incorporan una proteccién térmica con-
tra sobrecarga lenta y bloqueo (IEC 34-11: TP 211).
e Cuando las bombas estan conectadas mediante el
suministro eléctrico, arrancaran pasados 5 segun-
dos.
Nota: El numero de arranques y paradas mediante el
suministro eléctrico no debe ser superior a cuatro por
hora.
Si el sistema esta alimentado con una caja de frenado
montaje mural, la cabina debe estar montada de
acuerdo con las regulaciones locales.

GRUNDFOS %%

11

Instalacion



3-1nINN 04pAH 8p [041U0D

12

5. Control de Hydro Multi-E

Opciones de control

La comunicacion con Hydro Multi-E es posible
mediante lo siguiente:

» el panel de control de las bombas

* Grundfos GO Remote

« un sistema de gestion de edificio.

Paneles de control

El panel de control de la caja de termiales de la bomba
permite al operador cambiar el punto de ajuste y velo-
cidad y reajustar las alarmas.

El disefio y la funcionalidad del panel de control
depende del tamafio de la bomba.

Hydro Multi-E, 0,37 a 2,2 kW

El panel de control de la bomba permite la comunica-
cion por radio e infrarrojos.

Las luces indican el punto de ajuste y los botones pue-
den utilizarse para establecer el punto de ajuste.

Grundfos Eye es un indicador luminoso que muestra el
estado de funcionamiento de la bomba.

El indicador luminoso se iluminara en diferentes
secuencias y proporcionara informacion sobre lo
siguiente:

« encendido/apagado

e advertencias de la bomba
e alarmas de la bomba

« control remoto.

Grundfos Eye

==
Campos ot @\

luminosos ut el

o @/

o

Stop

- J

[> Botones

TMO5 5362 3612

Fig. 9 Panel de control estandar, bombas de
0,37 02,2 kW

GRUNDFOSsS %%
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Hydro Multi-E, 3,0 a 7,5 kW
El panel de control de la caja de terminales de la
bomba permite la comunicacién por infrarrojos.

La luz de indicacién muestra el estado de funciona-
miento de la bomba.

Las luces indican el punto de ajuste y los botones pue-

den utilizarse para establecer el punto de ajuste.

e N

Campos luminosos

[ Botones

\

Luz testigo

\ J

Fig. 10 Panel de control estandar, bombas de
3,007,5kw

TMO02 8513 0304
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Grundfos GO Remote

TMO5 8843 2813

Fig. 11 Grundfos GO Remote

Con el control remoto Grundfos GO, el operador
puede monitorizar y cambiar los ajustes del

Hydro Multi-E de una forma remota.

Grundfos GO se comunica con la bomba mediante
infrarrojos o radio, dependiendo del tamafio de la
bomba.

Interfaz de comunicacién  HYdro Multi-g Hydro Multi-E
0,37 0 2,2 kW 3,00 7,5 kW

Infrarrojos . .

Radio B -

Grundfos GO Remote puede utilizarse para lo
siguiente:

 lectura de datos de funcionamiento

» lectura de indicaciones de aviso y alarma

» ajuste del modo de control

» ajuste del punto de ajuste

» seleccién de la sefial externa de punto de ajuste.*

« Asignar un nimero a la bomba, permitiendo diferen-
ciar entre bombas que estan conectadas mediante
GENIbus de Grundfos.

» seleccién de funcion para la entrada digital
» generar informes (PDF)

» configuracion multibomba*

* mostrar documentacion relevante
+ ajuste de la funcién de parada

* llenado de tuberias*

» Controlador PI

» entradas analdgicas

» ajuste de la funcién de los relés*
» ajuste de limites.*

* Solo sistemas de 0,37 0 2,2 kW.

Grundfos GO Remote ofrece tres interfaces para movil
(MI) diferentes. Ver fig. 12.

TMO5 5383 4312

Fig. 12 Grundfos GO Remote

Pos. Descripcion

Grundfos MI 201:
1 Consiste en un iPod touch 4G de Apple y una carcasa
de Grundfos.

Grundfos MI 202:
Médulo complementario que se puede usar en conjunto
con un iPod touch 4, o un iPhone 4G o posterior de

2 Apple.
Grundfos MI 204:
Médulo complementario que se puede usar en conjunto
con un iPod touch 5G o un iPhone 5 de Apple.

Grundfos MI 301:

Mddulo independiente que facilita la comunicacion por
3 radio o infrarrojos. Este mddulo se puede usar en con-

junto con un smartphone Android 0 iOS con conexién

Bluetooth.

Grundfos GO esta disponible como accesorio.
Ver pagina 44.
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Sistema de Gestion de Edificios

Es posile comunicarse con Hydro Multi-E inlcuso aun-
gue el operado no esté cerca del equipo. La comunica-
cién se establece mediante la conexién del

Hydro Multi-E a un sistema de gestion de edificios que
permite al operador monitorizar y cambiar los modos
de control y los puntos de ajuste del sistema.

La interfaz de comunicacién entre el sistema

Hydro Multi-E y el sistema central de gestion de edifi-
cios varia, segun el tamafio de la bomba.

Hydro Multi-E, 0,37 0 2,2 kW

Estos sistemas de presién pueden comunicarse con
sistemas externos mediante el médulo de interfaz de
comunicacién Grundfos (CIM) que puede incorporarse
a las bombas. Esto supone que no se requiere una
interfaz externa de comunicacion.

Hydro Multi-E, 3,0 a 7,5 kW

Las sistemas de presién se pueden comunicar con sis-
temas externos mediante la unidad de interfaz de
comunicacion Grundfos (CIU).

-

CIU 100: LonWorks

CIU 150: Profibus DP

CIU 200: Modbus RTU

ClIU 250: GSM

CIU 270: GRM

CIU 300: BACnet MS/TP

CIU 500: Profibus 1/0
Modbus TCP

CIM 100: LonWorks

CIM 150: Profibus DP

CIM 200: Modbus RTU

CIM 250: GSM

CIM 270: GRM

CIM 300: BACnet MS/TP

CIM 500: Profibus I/0
Modbus TCP

0,37 0 2,2 kW 3,0a7,5kw

TMO5 9186 3513

Fig. 13 Estructura del sistema de gestion de edificios
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Modos de control

Modo de presién constante

Hydro Multi-E es adecuado para aplicaciones donde
se requiere un control de la presion en el lado de la
descarga del sistema de aumento de presién, sin
importar el caudal.

La sefiales de cambios de presion en el sistema de
tuberias se transmiten continuamebnte por el sensor
del Hydro Multi-E. La bomba responde a estas sefales
ajustando su rendimiento para compensar el diferencia
de presiion entre la presion actual y la deseada.

Este ajuste es un proceso continuo, por lo que se
mantiene una presién constante en el sistema de tube-
rias.

En modo de presion constante, Hydro Multi-E man-
tiene la presién ajustada en el lado de la descarga del
sistema, sin importar el caudal.

H

Hajuste ¢

N

TMOO0 9322 4796

Q
Fig. 14 Modo de presion constante

Para cubrir los requisitos de caudal del sistema,
Hydro Multi-E ajusta continuamente el nimero de
bombas en funcionamiento.
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6. Funciones

Resumen de funciones

Funciones

Hydro Multi-E

0,37 a 2,2 kW

3,0a7,5kw

Control automatico en cascada

Proteccién contra marcha en seco

Alternancia de bombas

Limites 1 y 2 sobrepasados

Funcién multimaestro

Numero de arranques a la hora

Funcién de parada

Funcién llenado de tuberias

- influencia del punto de ajuste externo

Punto de ajuste predefinido

Comunicacion*

GENIbus

LonWorks

PROFIBUS DP

Modbus RTU

GSM/GPRS

Grundfos Remote Management

BACnet MS/TP

PROFIBUS I/O / Modbus TCP

* Se requiere unidad o unidad de interfaz de comunicacion.

GRUNDFOS
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Descripcion de funciones

Control automatico en cascada

El control en cascada asegura que el rendimiento del
Hydro Multi-E se adapta autométicamente al consumo
mediante el apagado o encendido de las bombas.

Asi el sistema funciona de un modo energéticamente
eficiente con presidn constante y un niumero limitado

de bombas.

Proteccion contra marcha en seco

Esta funcién es muy importante ya que el funciona-
miento en seco puede dafar los cojinetes y los cierres.

Se monitoriza la presion de entrada del sistema o del
nivel del agua en un tanque en el lado de la entrada.
Si la presion de entrada o el nivel de agua es dema-
siado bajo, todas las bombas se paran.

Pueden utilizarse interruptores de nivel, presostatos o
sensores analdgicos que indiquen la falta de agua a
un nivel fijado.

Nota: Sensores analdgicos estan d isponibles para
sistemas de 0,37 a 2,2 kW.

Alternancia de bombas

Esta funcién asegura que las horas de funcionamiento
se distribuyen entre las bombas.

Limites 1y 2 sobrepasados

Hydro Multi-E, 0,37 a 2,2 kW

La funcién de limite excedido se utiliza para monitori-
zar un o dos valores/entradas. Permite diferentes
entradas para activar varias salidas y alarmas/avisos
cuando la entrada de sefial excede limites predetermi-
nados. El objetivo de esta funcion es monitorizar para-
metros que son esenciales para la aplicacion.

Esto permitira que las bombas reaccionen antes unas
condiciones anormales de funcionamiento.

Esta funcion puede utilzarse para monitorizar:

» la presion de entrada si el sensor de presion de
entrada esta conectado

» la temperatura del agua potable si esta conectado
un sensor de temperatura.

Funcién multimaestro

Hydro Multi-E, 0,37 a 2,2 kW

Todas las bomabs que tienen un sensor de presién de
descarga conectado pueden funcionar como bomba
principal y controlar el sistema. Com estandar,

Hydro Multi-E se suministra con dos sensores de pre-
sién de descarga.

De forma predeterminada, la bomba maestra seré la
gue posea el numero mas bajo. De fabrica, la bomba
maestra se entrega marcada con el nimero 1.

Si la bomba principal esta desconectada o parada
debido a una alarma, una de las otras bombas tomara
automaticamente el control del sistema. Asi se incre-
mente la fiabilidad y se evitan las paradas de funciona-
miento.

GRUNDFOSsS %%
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Como opcidn, el sistema puede entregarse con un
solo sensor de presion de descarga. En este caso, el
sistema parara si la bomba o el sensor fallan.

El sistema también puede equiparse con un sensor en
todas las bombas para maxima fiabilidad.

Numero de arranques a la hora

Esta funcién limita el nimero de arranques y paradas
de la bomba por hora.

Cada vez que la bomba arranca o para, el sistema cal-
culara cuando la siguiente abomba arranca o para
para no superar el nUmero permitido de arranques por
hora.

Esta funcién siempre permite arrancar las bombas
para cubrir los requisitos, pero la parada se retardara,
si es necesario, para no superar el nimero permitido
de arranques/paradas por hora.

Funcién de parada

La funcion de parada comprueba regularmente el cau-
dal reduciendo la velocidad por un periodo corto, y
comprobando el cambio de presidn. Si no hay cambio
de presion o es muy pequefio, la bomba detectara un
caudal bajo.

Cuando la bomba detecaa caudal bajo, la velocidad se
incrementara hasta que la presion de parada (punto de
ajuste actual + 0,5 x AH) se alcanza y la bomba para.
Cuando la presion ha caido hasta la presion de arran-
que (punto de ajuste actual - 0,5 x AH), la bomba
arrancara de nuevo.

AH indica la diferencia entre las presiones de arranque
y parada.

Presion de parada

AH

Presion de arranque

Y

TMO0O 7744 1896

Fig. 15 Presiones de arranque y parada

AH esté ajustado de fabrica al 10 % del punto de
ajuste real. AH se puede ajustar entre el 5% y el 30 %
del punto de ajuste real.

Hydro Multi-E esta equipado con un tanque de mem-
brana de un tamafio adecuado para adecuar su funcio-
namiento en caudales bajos. La presion de precarga
debe ser 0,7 x el punto de ajuste actual.
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Funcién llenado de tuberias

Hydro Multi-E, 0,37 a 2,2 kW

Esta funcién asegura un arranque suave de los sis-

tema con tuberias vacias.

La funcidn tiene dos fases:

1. Las tuberias se llenan lentamente de agua.

2. Cuando el sensor de presion del sistema detecta
que las tuberias se han llenado de agua, se incre-
menta la presidn hasta que se alcanza el punto de
ajuste. Ver fig. 16.

H [m] 1. Fase de llenado 2. Fase de aumento de presion

-
-

Tiem po

—

il

[seq]
Tiempo de llenado  Tiempo de incremento gradual

TMO3 9037 3207

Fig. 16 Fases de llenado y aumento de presion

La funcion puede utilizarse para prevenir los golpes de
ariete en edificios muy altos con suministro de poten-
cia inestable o sistemas de riego.

- Influencia del punto de ajuste externo

Hydro Multi-E, 0,37 a 2,2 kW

Esta funcién se utiliza para influenciar el punto de
ajuste mediante una sefial de punto de ajuste externo.
El valor de la sefal del punto de ajuste externo se uti-
liza en una férmula de calculo un "nuevo” punto de
ajuste, es decir el punto de ajuste actual. La funcion se
utiliza a menudo para ajustar el punto de ajuste depen-
diendo de una entrada externa de un caudalimetro
Grundfos VSF.

Punto de ajuste predefinido

Hydro Multi-E, 0,37 a 2,2 kW

La funcidn se utiliza para cambiar entre puntos de
ajuste predefinidos mediante las sefiales de entrada
digital. Esto significa que el operador puede cambiar
facilmente el punto de ajuste presionando el botdn.
Debido a la combinacion de entradas digitales, se pue-
den cofigurar hasta tres puntos de ajuste predefinidos.

Resumen de entradas/salidas

Hydro Multi-E
Terminales
0,37 a 2,2 kw 3,0a7,5kw
Entradas digitales 2 entradas 1 entrada
Entradas analdgicas 2 entradas 1 entrada
Salidas digitales 2 salidas 1 salida

Uso de las entradas y salidas

Hydro Multi-E, 0,37 a 2,2 kW

« Dos entradas digitales

Las entradas digitales pueden utilizarse para con-

trol remoto de las siguientes funciones:

— parada externa

— ajuste de las bombas a funcionamiento en curva
max.

— ajuste de las bombas a funcionamiento en curva
min.

— proteccion contra marcha en seco, caudal de
pulso, interruptor de caudal.

« Dos entradas analdgicas
Las entradas analégicas pueden utilizarse como
sensores de comprobacion, ajustando la influencia
del punto de ajuste o monitorizando los valores
analégicos con la funcién de limite excedido.

* Dos salidas digitales
Las salidas digitales pueden utilizarse para enviar
una sefal segun el estado de funcionamiento de la
bomba:

— listo

— averia

— En funcionamiento
— Funcionando

— limite superado.

Hydro Multi-E, 3,0 a 7,5 kW

* Una entrada digital
La entrada digital puede utilizar para el control
remoto de las siguients funciones:

— parada externa
— proteccion marcha en seco.

¢ Una entrada analdgica
La entrada analégica puede utilizarse como un sen-
sor de comprobacion.

* Una salida digital
La salida digital puede utilizarse para enviar una
sefial del estado de funcionamiento de la bomba:

— listo
— averia
— funcionando.

GRUNDFOS %%
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7. Dimensionamiento

Para asegurar que el sistema funciona de la forma
mas eficiente posible, es importante que el sistema
esté dimensionado para que el rendimiento cumpla
con los requisitos de las aplicaciones.

Nota: Siempre debe cumplirse la legislacion local.

Caudal

El consumo total y el caudal maximo requerido depen-
den de la aplicacion en cuestion. El caudal maximo
requerido debe calcularse mediante la tabla de la
parte inferior que esta basada en datos estadisticos.

Consumidor Unidad [n] Qario Pesrbon‘,’g [Cd(in Quia - Q (M)gia e Caudal max.
m3/afio dias/afio m3/dia m3/dia m3/h

Edificio residencial Residentes (2,5 personas) 183 365 0,5 1,3 0,65 1,7 0,046

Edificio de oficinas Empleado 25 250 0,1 1,2 0,12 3,6 0,018

Centro comercial Empleado 25 300 0,08 1,2 0,1 4,3 0,018

Supermercado Empleado 80 300 0,27 1,5 0,4 3,0 0,05

Hotel Cama 180 365 0,5 1,5 0,75 4,0 0,125

Hospital Cama 300 365 0,8 1,2 1,0 3,0 0,12

Colegio Alumno 8 200 0,04 1,3 0,065 2,5 0,007

* fd:Factor de consumo méaximo por dia.

** ft:Factor de consumo maximo por hora.

Ejemplo: Hotel con 540 camas

NUmero de camas: n.

Consumo total al afio: Qafio X N.

Periodo de consumo: d.

Consumo medio diario: (Qafio X N)/d.

Consumo méaximo por dia: Q(m)gia = fd X Qgja-

Caudal maximo requerido por hora: Qp,sx = caudal méx./hora x nimero de camas.

Calculos

n = 540 camas.

Qafio X N = 180 x 540 = 97.200 m%/afio.

d = 365 dias/afio.

(Qaro X N)/d = 97.200/365 = 266,3 m>/dia.
Q(M)gia = fd X Qgja = 1,5 x 266,3 = 399,4 m%/dia.
Qmax Caudal max./hora x nimero de camas = 0,125 x 540 = 67,5 m3/h.

18 GRUNDFOS %%
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Altura

La presion de descarga requerida, pajyste, del Hydro

Multi-E debe calcularse siguiendo la siguiente férmula:

Pajuste = Pgrifo(min) + Pt + (Nmax/10,2) + pg,

Paumento = Pajuste = Pin(min)

Chaveta

Pajuste = Presion de descarga requerida [bar].

Pgrifo(miny = Presion minima requerida en el grifo
mas alto [bar].

Pt = Total pérdidas de carga por friccién
[bar].

Pmax = Altura desde el puerto de descarga
hasta el punto de suministro méas alto
[metres].

Pentrada(min) = Presion minima de entrada [bar].

Paumento = Aumento requerido [bar].

Ptm = Pérdidas de carga en colectores, valvu-

las de aislamiento y de no retorno.

Pgrifo(min)

Pt Nmax

Paumento

Pentrada(min)

Pajuste

=

Pfm

TMO5 8827 2713

Fig. 17 Caélculo de la presion de descarga requerida

Ejemplo

Pgrifo(miny = 2 bar

Ps = 1,2 bar

Nmax = 41,5 metros

Pentrada(min) = 2 bar

Pajuste =2+1,2+(41,5/10,2) = 7,3 bar
Paumento = 7,3 -2=25,3 bar

Pfm = 0,2 bar.

Presiéon de entrada

Si el sistema tiene entrada de presion positiva, debe
tenere en cuenta para asegurar que la presion total en
el sistema no excede la presion maxima de funciona-
miento del sistema.

Equipamiento y accesorios opcionales

Hydro Multi-E puede equiparse con un sistema de
comunicacioén, proteccion contra marcha en seco, fun-
cionamiento de emergencia, etc.

Ver secciones Equipamiento opcional, pagina 42, y
Accesorios, pagina 44, para mas detalles.

GRUNDFOS %%
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Interpretacién de las curvas

El eje x, muestra el caudal nominal (Q) en m3/h, es
comun en todas las curvas, mientras que el eje y, que
muestra la altura (H) en metros, han sido adaptados a
cada tipo de bomba individual. Se muestran tres cur-
vas en los gréficos. Los sistemas estan disponibles
como sistemas de 2, 3 0 4 bombas. La primera curva
muestra el rendimiento de cada tipo de bomba indivi-
dual.

Hydro Multi-E

El eje de las y se adapta al tipo de bomba individual.

p H
E‘;E’:]_ [m] ] Hydro Multi-E
7 100 CR(I)E 10-9
] E / 1SO 9906 Annex A
900
E 20 — \
800 4o \\\ -
7004 7o N N
600 g0 | \\ \\
4004 4o
p 4 H
[kPal] [m] | CR(I)E 10-6
R \
] i ——
500 50 I~ —
400 40 \‘\ SN
3004 30 1 2 3
200 — 20
1004 10
p , H
[kPa]; [m] | CR(I)E 10-4
400 40
. \
] 1 \ \
3004 30
] ~
] | N S~
200 - 20 1 2 3
100 10
ol o
p , H
[kPa]; [m] | CR(I)E 10-3
300 30 = —
E | \ \\
200 20
] | ™~ R
] 1 2 3
100 10
o< o ‘
0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 Q [m*h]
T T T T T 1
0 2 4 6 10 Q [I/s]

Fig. 18 Interpretacién de las curvas
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El eje x es comun para todos los tipos de bomba.
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Hydro Multi-E

Ejemplo: Como seleccionar un sistema

* Se requiere una altura de 45 m.
El tipo de bomba que mejor se adapta a las especi-
ficaciones se detalla en el eje y (por ejemplo, CRE,
CRIE 10-6).
Trace una linea horizontal desde la altura necesa-
ria.

» Se require un caudal nominal de 18 m?3/h.
Ahora trace una linea vertical desde el caudal espe-
cificado. La interseccién de las dos linead propor-
cionan un namero de bombas requeridas para el
sistema (dos CRE, CRIE 10-6).
Solo deberian seleccionarse los sistemas con rango
de funcionamiento dentro del area sombreada del
ejemplo.

p H
kPal]] [m .
Eooo]; ml Hydro Multi-E
1 100 CR(I)E 10-9
] 1 1ISO 9906 Annex A
900 1 w0 \
800 go | NG \\
] \ \
7004 4 N\ \\
6009 o ] \\ \\
500 5o \ \
] | 1 3
400 — 40
p . H
[kPa]E m] ] CR(I)E 10-6
600 ¢o
5004 50
400 40 s
300 30 1 3
2004 20
100 10
p , H
[kPa]; [m] | CR(I)E 10-4
4004 40 ——
] I
. - T~
] \ \
300 30 \
] ] \ \
200 E 20 1 2 3
100 10
ol o
p H
[kPa]; m] | CR(I)E 10-3
3001 30
] — —
] ] \\ \\
2004 20
] | SN~ B
] 1 3
100 10
o4 o ‘
0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 Q [m?/h]

Fig. 19 Ejemplo de como seleccionar un sistema
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Condiciones de la curva

Las siguientes directrices se aplican a las curvas de

rendimiento de las siguientes paginas:

* Tolerancia de curva: ISO 9906:1999, Annex A.

« Liquido de prueba: agua sin aire a temperatura de
+20 °C.

» Las curvas son aplicables a la siguiente viscosidad
cinematica: v = 1 mm?/s (1 cSt).

» Las curvas QH curves se aplican a velocidades fijas
de 3480 min'! (60 Hz).
Nota: La velocidad real, en la mayoria de los casos,

S02J1U29] solep A sedllslialdeled seAlnd

Hydro Multi-E with CRE, CRIE 1-X

8. Curvas caracteristicas y datos técnicos

se desviara de las velocidades descritas anterior-
mente. Para curvas mas realistas, por favor consul-
tar WebCAPS donde las curvas de la bomba inclu-
yen las caracteristicas del motor seleccionar y por
tanto, muestra una curva a velocidades reales.

En WebCAPS también es posible ajustar las curvas
dependiendo de la densidad y de la viscosidad.

La conversion ebntre la altura H (m) y la presién se
aplica para una densidad de agua de

p = 1000 kg/m3.

p H
[kPa]{ [m] | .
800 ] Hydro Multi-E
1 80 ] CR(I)E 1-9
] 1 —— ISO 9906:1999 Annex A
N N S
600 4o AN ™\ ™~
] \ ~
500 50 \ \ N \
] 4 AN
400 \ \ AN \\
1 40 \ \ AN N
] ] 1 2 3 4
300 3
p H
[kPa]{ [m] |
600 o CR(I)E 1-6
500 — 50 | e R
1 Ry \\
] A I
400 40 \\ \\\\\\
. . \ \ \
300 3 AN ~~
71 30 \ \\
200 20 1 2 3 4—
100 10
p H
[kPa]{ [m] | CR()E 1-4
400 40
] B —
: \ T —
E T
E | \ \ \
200 20 \\ S
] . 1 2 3 4
100 10 ‘ o
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Q [ma/h] &
| | | | | | | g
0.0 0.5 1.0 15 2.0 2.5 30 Ql/s] =
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@) ) :
~— [ ™
I I
\ — s
N ‘ T L
T [m} a ‘
L
Q) @ ©) .
T
=1 8 1
NS e ——
T o o ‘
L
@ Tension Manifold o
o 8= ) 8
g %, 9W 2 o 5 3 i) c
o Motor) Max.IN? Max. 109 5% 8> 2 § 8T & 81 B2 L W H2 H3 25 g
i - o - X N = X
3 Tipodebomba Tpy Al W §>5g & § 5= & (mml [mml [mm] [mm] [om] mm] 3= 3 E
@ Eo 8% 5 2 3 3 a >
5 gXx 8x 8 8 §
z §«> 2o < =
2 0.37 3,1 2,2 L] - - 8 R2 790 650 760 559 120 559 61 0,28
’ 2,0 - - . . - 8 R2 790 650 760 559 120 559 61 0,28
3,8 2,2 L] - L] - 8 R2 790 650 1080 559 120 559 89 0,43
3 CR()E14 037
2,9 - - . L] - 8 R2 790 650 1080 559 120 559 89 0,43
4 0.37 4,3 4.3 . - . - 8 R21/2 790 645 1400 559 120 559 122 0,6
’ 3,9 - - L] L] - 8 R21/2 790 645 1400 559 120 559 122 0,6
9 0.55 4,3 3,0 . - . - 8 R2 790 650 760 595 120 595 61 0,28
’ 2,5 - - . . - 8 R2 790 650 760 595 120 595 61 0,28
52 3,0 . - . - 8 R2 790 650 1080 595 120 595 89 0,43
3 CR()E16 0,55
3,8 - - L] . - 8 R2 790 650 1080 595 120 595 89 0,43
4 0.55 6,0 6,0 . - . - 8 R21/2 790 650 1400 595 120 595 122 0,6
’ 5,1 - - L] L] - 8 R21/2 790 650 1400 595 120 595 122 0,6
o 0.75 57 4.0 ] - ] - 12 R2 790 650 760 655 120 655 65 0,28
’ 3,0 - - . . - 12 R2 790 650 760 655 120 655 65 0,28
6,9 4.0 . - . - 12 R2 790 650 1080 655 120 655 95 0,43
3 CR(E19 075
4,5 - - L] L] - 12 R2 790 650 1080 655 120 655 95 0,43
4 0.75 8,0 8,0 L] - L] - 12 R21/2 790 645 1400 655 120 655 130 0,6
' 6,0 - - [ [ - 12 R21/2 790 645 1400 655 120 655 130 0,6

1) Motor [kW] es la potencia por bomba.

2) Méax. IN [A] se aplica a la corriente de un Hydro Multi-E especifico a una tensién determinada (230 o 400 V).
3) Méax. 10 [A] se aplica a motores MGE monofasicos. El valor de méax. 10 [A] nunca excede el valor méax. IN [A].
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@ Tensién Manifold o
o Q= [] g
g QW S o & 3 L ¢
° Motor ) Max. IN? Max.i09 BE = £ § 5T & 81 B2 L HI H2 M g ila
S Tipo de bomba kW] Al Al 6> Eo ¢© c E Z 2 [mm] [nm] [mm] [mm] [mm] [mm] % =32 E
@ ES8 5% 5 = 2 o [
g ET 3x 5 S € o
2 §X>m 8 O &
z ) < =
9 0.37 3,1 2,2 . - - 8 R2 790 650 760 537 120 537 59 0,27
' 2,0 - - L e - 8 R2 790 650 760 537 120 537 59 0,27
3,8 2,2 o - e - 8 R2 790 650 1080 537 120 537 86 0,41
3 CR()E32 037
2,9 - - o L 8 R2 790 650 1080 537 120 537 86 0,41
4 0.37 43 4,3 . - e - 8 R212 790 645 1400 537 120 537 118 0,6
' 3,9 - - e e - 8 R212 790 645 1400 537 120 537 118 0,6
9 0.55 4,3 3,0 . - . - 8 R2 790 650 760 555 120 555 57 0,27
' 2,5 - - o e - 8 R2 790 650 760 555 120 555 57 0,27
5,2 3,0 o - e - 8 R2 790 650 1080 555 120 555 67 0,41
3 CR()E34 055
3,8 - - o L 8 R2 790 650 1080 555 120 555 67 0,41
4 0.55 6,0 6,0 . - e - 8 R212 790 645 1400 555 120 555 117 0,6
' 5,1 - - o * - 8 R21/2 790 645 1400 555 120 555 117 0,6
2 0.75 5,7 4,0 . - * - 8 R2 790 650 760 579 120 579 63 0,27
' 3,0 - - o e - 8 R2 790 650 760 579 120 579 63 0,27
6,9 4,0 . - L 8 R2 790 650 1080 579 120 579 92 0,41
3 CR()E35 075
4,5 - - [ . - 8 R2 790 650 1080 579 120 579 92 0,41
4 0.75 8,0 8,0 ° - * - 8 R21/2 790 645 1400 579 120 579 128 0,6
' 6,0 - - e e - 8 R212 790 645 1400 579 120 579 128 0,6
2 11 8,1 5,7 . - e - 8 R2 790 650 760 633 120 633 67 0,28
' 4,2 - - o e - 8 R2 790 650 760 633 120 633 67 0,28
9,9 5,7 o - e - 8 R2 790 650 1080 633 120 633 98 043
3 CR()E3-8 1,1
6,3 - - . L 8 R2 790 650 1080 633 120 633 98 043
4 11 11,4 11,4 J - e - 8 R212 790 645 1400 633 120 633 134 0,6
' 8,4 - - e e - 8 R212 790 645 1400 633 120 633 134 0,6
9 15 11,0 7,8 . - e - 12 R2 790 650 760 763 120 763 79 0,33
' 5,6 - - o e - 12 R2 790 650 760 763 120 763 79 0,33
13,5 7,8 o - e - 12 R2 790 650 1080 763 120 763 116 0,51
3 CR()E 3-11 1,5
8,5 - - o e - 12 R2 790 650 1080 763 120 763 116 0,51
4 15 15,6 15,6 . - e - 12 R21/2 790 645 1400 763 120 763 158 0,6
' 1,3 - - o e - 12 R21/2 790 645 1400 763 120 763 158 0,6
2 2,2 8,1 - - . e - 12 R2 830 650 760 896 120 896 95 0,39
3 CR()E3-17 2,2 12,1 - - o e - 12 R2 830 650 1080 896 120 896 140 0,6
4 2,2 16,1 - - L e - 12 R21/2 790 645 1400 896 120 896 190 0,6

1) Motor [kW] es la potencia por bomba.
2) Méax. IN [A] se aplica a la corriente de un Hydro Multi-E especifico a una tensién determinada (230 o 400 V).
3) Méx. 10 [A] se aplica a motores MGE monofasicos. El valor de méax. 10 [A] nunca excede el valor max. IN [A].
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Hydro Multi-E with CRE, CRIE 5-X
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H1

ao o

H2

— 1]

H3

@ Tension Manifold o
o S = o s
g o gw 1o o 3 8 L c
8 i A S 2o I, [ S ] o _
3 Tipo de bomba Motor ) Max. IN2 Max. 103 o °‘_ W % E g <] S B1 B2 L H1 ~ H2 - H3 S § g nE
o kW] [A] [A] 8> 5g 2 § o= & [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] &= 5 =
@ ES 5@ 5 = 2 3 o =
= 5¥s58858 °
2 g oy =™ g =
9 0.55 43 3,0 . - - 18 R2 830 650 760 539 120 539 59 0,29
’ 2,5 - - . e - 18 R2 830 650 760 539 120 539 59 0,29
5,2 3,0 . - e - 18 R2 830 650 1080 570 120 570 86 0,44
3 CR()E5-2 0,55
3,8 - - . e - 18 R2 830 650 1080 570 120 570 86 0,44
4 0.55 6,0 6,0 . - e - 18 R21/2 830 645 1400 601 120 601 118 0,6
' 5,1 - - . e - 18 R21/2 830 645 1400 601 120 601 118 0,6
5 11 8,1 57 ] - e - 18 R2 830 650 760 599 120 599 65 0,29
' 4,2 - - . e - 18 R2 830 650 760 599 120 599 65 0,29
1,1 9,9 57 . - e - 18 R2 830 650 1080 599 120 599 95 0,44
3 CR()E54
1,1 6,3 - - . e - 18 R2 830 650 1080 599 120 599 95 0,44
4 11 11,4 11,4 . - e - 18 R21/2 830 645 1400 599 120 599 130 0,6
' 8,4 - - . e - 18 R21/2 830 645 1400 599 120 599 130 0,6
5 15 11,0 7,8 . - e - 18 R2 830 650 760 704 120 704 75 0,33
’ 5,6 - - . e - 18 R2 830 650 760 704 120 704 75 0,33
13,5 7.8 . - e - 18 R2 830 650 1080 704 120 704 110 0,36
3 CR()E5-5 1,5
8,5 - - . e - 18 R2 830 650 1080 704 120 704 110 0,36
4 15 15,6 15,6 . - e - 18 R21/2 830 645 1400 629 120 629 150 0,6
' 11,3 - - J e - 18 R21/2 830 645 1400 629 120 629 150 0,6
2 2,2 8,1 - - J e - 12 R2 830 650 760 810 120 810 83 043
3 CR()E5-9 2,2 12,1 - - . e - 12 R2 830 650 1080 810 120 810 122 0,65
4 2,2 16,1 - - . e - 12 R21/22 830 645 1400 810 120 810 166 0,6
2 3 11,0 - - . e - 12 R2 830 650 760 956 120 956 117 0,53
3 CR(I)E5-12 3 16,4 - - . e - 12 R2 830 650 1080 956 120 956 173 0,8
4 3 21,9 - - . e - 12 R2 830 645 1400 956 120 956 225 0,6
2 4 14,4 - - . e - 12 R2 830 650 760 1045 120 1045 140 0,53
3 CR(I)E5-16 4 21,6 - - . e - 12 R2 830 650 1080 1045 120 1045 203 0,8
4 4 28,8 - - . e - 12 R21/2 830 650 1400 1045 120 1045 278 1,08

1) Motor [kW] es la potencia por bomba.
2) Max. IN [A] se aplica a la corriente de un Hydro Multi-E especifico a una tensién determinada (230 o 400 V).
3) Méx. 10 [A] se aplica a motores MGE monoféasicos. El valor de méax. 10 [A] nunca excede el valor max. IN [A].
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Hydro Multi-E with CRE, CRIE 10-X
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a @@

H3

H1

H2

— 1]

TMO5 9150 3413 - TMO5 9148 3413

L
) Tensiéon  Manifold o
g FEE R
. Motor ") Méx. IN? Méx. 109 “§ B 3% E ;2; % § g % B B2 L H1 H2 H3 £ 5 B
g TPodebom T W W 5353 £ § gE & Il [mml [om) [l om] fom §= 3 S
@ -0 8Y o 2 F 3] o
£ §x85 8 6§
z So < =
2 0.75 57 4,0 . - - 25 R21/2 985 800 820 623 150 623 87 0,45
3,0 - - J e - 25 R21/2 985 800 820 623 150 623 87 0,45
6,9 4,0 J - e - 25 R21/2 985 800 1090 623 150 623 128 0,67
3 CR(I)E 10-1 0,75
4,5 - - . e - 25 R21/2 985 800 1090 623 150 623 128 0,67
4 0.75 8,0 8,0 . - e - 25 DNB80O 1045 800 1410 623 150 623 174 0,8
6,0 - - . e - 25 DNB80O 1045 800 1410 623 150 623 174 0,8
2 15 11,0 7,8 . - e - 25 R21/2 985 800 820 699 150 699 97 0,45
5,6 - - J e - 25 R21/2 985 800 820 699 150 699 97 0,45
13,5 7.8 . - e - 25 R21/2 985 800 1090 699 150 699 143 0,67
3 CR()E 10-1 1,5
8,5 - - . e - 25 R21/2 985 800 1090 699 150 699 143 0,67
4 15 15,6 15,6 . - e - 25 DNB80O 1045 800 1410 699 150 699 194 0,8
11,3 - - . e - 25 DNB80O 1045 800 1410 699 150 699 194 0,8
2 2,2 8,1 - - L] e - 25 R21/2 985 800 820 651 150 651 103 0,48
3 CR(I)E 10-3 2,2 12,1 - - . e - 25 R21/2 985 800 1090 651 150 651 152 0,67
4 2,2 16,1 - - . e - 25 DNB80 1045 800 1410 729 150 729 206 0,8
2 3 11,0 - - . e - 25 R21/2 985 800 820 855 150 855 137 0,58
3 CR(I)E 10-5 3 16,4 - - . e - 25 R21/2 985 800 1090 855 150 855 143 0,86
4 3 21,9 - - . e - 25 DNB80O 1045 800 1410 855 150 855 274 0,8
2 4 14,4 - - L] L 12 R21/2 985 800 820 885 150 885 177 0,58
3 CR(I)E 10-6 4 21,6 - - . e - 12 R21/2 985 800 1090 885 150 885 243 0,86
4 4 28,8 - - . e - 12 DNB80 984 800 1410 884 150 884 310 1,14
2 55 19,4 - - L] * - 12 R21/2 985 800 820 995 150 995 193 0,65
3 CR()E10-9 55 29,0 - - . o - 12 R21/2 800 995 1090 150 1570 150 266 #VALUE!
4 5,5 38,7 - - ° * - 12 DN80 985 800 1410 993 150 993 340 1,28

1) Motor [kW] es la potencia por bomba.
2) Méax. IN [A] se aplica a la corriente de un Hydro Multi-E especifico a una tensién determinada (230 o 400 V).
3) Méax. 10 [A] se aplica a motores MGE monofasicos. El valor de méax. 10 [A] nunca excede el valor méax. IN [A].
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Hydro Multi-E with CRE, CRIE 15-X
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H3

H1

H2

— 1]

TMO5 9150 3413 - TMO5 9148 3413

L
» Tension Manifold o
é 8=z <@ § »n
i Motor ¥ Max. IN? Max. 103 “EE-J %E ;2; % g? § Bl B2 L H1 H2 H3 ‘%a 2.
g Todebom T W W 5353 & § g= £ loml el [l frm) [ (mm) §= 3 £
@ -0 8 o 2 F Is) o
£ §x85 8 6§
z So < =
2 15 11,0 7,8 (] - - 33 DN80 1225 950 830 763 160 763 109 0,7
5,6 - - L] e - 33 DNB80 1225 950 830 763 160 763 109 0,7
13,5 7.8 (] - e - 33 DN100 1240 950 1150 763 160 763 161 1
3 CR(E151 15
8,5 - - L] (] - 33 DN 100 1240 950 1150 763 160 763 161 1
4 15 15,6 15,6 (] - (] - 33 DN 100 1240 950 1470 763 160 763 218 1,2
11,3 - - (] (] - 33 DN 100 1240 950 1470 763 160 763 218 1,2
2 3 11,0 - - (] (] - 33 DN80 1225 950 830 810 160 810 189 0,7
3 CR()E 15-2 3 16,4 - - (] (] - 33 DN 100 1240 950 1150 810 160 810 274 1
4 3 21,9 - - L] L] - 33 DN 100 1240 950 1470 810 160 810 413 1,2
2 4 14,4 - - L] L] - 33 DNS80 1225 950 830 870 160 870 200 0,77
3 CR()E 15-3 4 21,6 - - (] (] - 33 DN 100 1240 950 1150 870 160 870 290 1,11
4 4 28,8 - - (] (] - 33 DN 100 1240 950 1470 870 160 870 454 1,2
2 55 19,4 - - L] L 12 DNB80 1225 950 830 1007 160 1007 222 0,88
3 CR(IE 15-4 55 29,0 - - (] (] - 12 DN 100 1240 950 1150 1007 160 1007 312 1,27
4 55 38,7 - - L] L] - 12 DN 100 1240 950 1470 1007 160 1007 476 1,2
2 7,5 25,8 - - (] (] - 12 DN80 1225 950 830 1000 160 1000 237 0,88
3 CR(I)E 15-5 7,5 38,6 - - (] (] - 12 DN 100 1240 950 1150 1000 160 1000 334 1,27
4 7,5 51,5 - - . ° - 12 DN 100 1240 950 1470 1000 160 1000 603 1,2

1) Motor [kW] es la potencia por bomba.
2) Max. IN [A] se aplica a la corriente de un Hydro Multi-E especifico a una tensién determinada (230 o 400 V).
3) Méax. 10 [A] se aplica a motores MGE monofasicos. El valor de méax. 10 [A] nunca excede el valor méax. IN [A].
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Hydro Multi-E with CRE, CRIE 20-X
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H2
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H3

@ Tensién  Manifold o

'E 8= Q o 0

% . Motor V) Max. IN2) Méax. 103 égg&l% % %w é B1 B2 L H1 H2 H3 éa éF
S Tipo debomba Ty, Al A 55 £2 3 - EE B imml (mm] (mm] fmm] [mm) o) §2 2 E
& ES 59 5 = 2 8 g >
£ E§X 858 8 5

z s < =

2 2,2 8,1 - - e - 33 DNB80 1225 950 830 852 160 852 111 0,69
3 CR(I)E 20-1 2,2 12,1 - - e e - 33 DN100 1240 950 1150 852 160 852 164 1
4 2,2 16,1 - - e e - 33 DN100 1240 950 1470 758 160 758 222 1,2
2 4 14,4 - - e e . 33 DN80 1225 950 830 805 160 805 187 0,69
3 CR(I)E 20-2 4 21,6 - - e e - 33 DN100 1240 950 1150 805 160 805 274 1
4 4 28,8 - - e e - 33 DN100 1240 950 1470 805 160 805 413 1,2
2 55 19,4 - - e e - 33 DNB80 1225 950 830 910 160 910 221 0,8
3 CR()E20-3 55 29,0 - - e e - 33 DN100 1240 950 1150 910 160 910 323 1,16
4 55 38,7 - - e e - 33 DN100 1240 950 1470 910 160 910 478 1,2
2 75 25,8 - - e e - 12 DNB80 1225 950 830 1002 160 1002 229 0,93
3 CR()E20-4 75 38,6 - - e e - 12 DN100 1225 950 1150 1002 160 1002 335 1,34
4 75 51,5 - - e e - 12 DN100 1240 950 1470 1002 160 1002 449 1,2

1) Motor [kW] es la potencia por bomba.
2) Méax. IN [A] se aplica a la corriente de un Hydro Multi-E especifico a una tensién determinada (230 o 400 V).
3) Méax. 10 [A] se aplica a motores MGE monofasicos. El valor de méax. 10 [A] nunca excede el valor méax. IN [A].
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Hydro Multi-E with CME 3-5
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o °Z [} g
g o gw 5 o 8 8 L c
r g 2% 8 § §7 & °_ g
8 Tipodebomba Motor ¥ Max.IN? Max.109 5% §5 % § g8 £ B1 B2 L HI H H TgES
o [kw] (Al Al g2 5g g2 § o= 2 [wm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] g= 35 =
5] ES 5% 5 2 2 3 a >
5 8% 258 8 5§
2 §«> =™ g =
) 11 8,1 5,7 ¢ - - 8 R11/2 585 190 592 345 530 910 72 0,32
CME.1 3.3 ’ 4,2 - - e e . 8 R11/2 58 190 592 345 530 910 72 0,32
5 1 9,9 57 e - e . 8 R112 585 190 962 345 530 910 88 0,52
’ 6,3 - - e e« . 8 R112 585 190 962 345 530 910 88 0,52
) 1 8,1 5,7 - e - e 12 R112 585 190 592 345 510 890 74 0,32
CMEA 3.3 ’ 4,2 - - e - e 12 R11/2 585 190 592 345 510 890 74 0,32
3 i1 9,9 5,7 - e - & 12 R11/2 585 190 962 345 510 890 90 052
’ 6,3 - - e - e 12 R112 585 190 962 345 510 890 90 0,52
) » 8,1 57 - e e« - 8 R112 585 190 590 345 530 910 74 0,32
CME.1 3.5 ’ 4,2 - - e e« . 8 R112 585 190 590 345 530 910 74 0,32
5 1 9,9 57 - e e« - 8 R112 585 190 960 345 530 910 90 0,52
’ 6,3 - - e e . 8 R11/2 585 190 960 345 530 910 90 052
) 1 8,1 5,7 - e - & 12 R11/2 585 190 590 345 510 890 76 0,32
CMEA 35 ’ 4,2 - - e - & 12 R11/2 585 190 590 345 510 890 76 0,32
5 1 9,9 5,7 - e - e 12 R11/2 585 190 960 345 510 890 92 0,52
’ 6,3 - - e - e 12 R11/2 585 190 960 345 510 890 92 0,52
) 15 11,1 78 - e e - 12 R112 585 190 592 345 510 890 75 0,32
CME.1 3.7 ’ 5,6 - - e e - 12 R11/2 585 190 592 345 510 890 75 0,32
5 i5 13,5 78 - e e - 12 R11/2 585 190 962 345 510 890 90 052
’ 8,5 - - e & - 12 R11/2 585 190 962 345 510 890 90 052
2 uE130 2,2 8,1 - - e e - 12 R11/2 585 190 592 345 510 890 75 0,32
3 2,2 12,1 - - e e . 12 R11/2 585 190 592 345 510 890 91 0,52
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2 11 8,1 57 . - - 18 R2 584 150 644 390 585 1055 39 042
CME- 53 ' 4,2 - - (] (] 18 R2 584 150 644 390 585 1055 39 042
3 11 9,9 57 . - e - 18 R2 584 150 1014 390 585 1055 60 0,66
' 6,3 - - L] (] - 18 R2 584 150 1014 390 585 1055 60 0,66
2 11 8,1 57 (] - - e 25 R2 584 150 644 390 605 1080 41 0,42
' 4,2 - - L] - e 25 R2 584 150 644 390 605 1080 41 0,42
CME-A 5-3
3 11 9,9 57 L] - - e 25 R2 584 150 1014 390 605 1080 63 0,66
' 6,3 - - . - e 25 R2 584 150 1014 390 605 1080 63 0,66
9 15 11,0 7.8 L] - L] - 18 R2 584 150 644 390 605 1060 61 0,42
CME-1 54 ’ 5,6 - - L] L] - 18 R2 584 150 644 390 605 1060 61 0,42
3 15 13,5 7,8 - (] L] - 18 R2 584 150 1014 390 605 1060 93 0,66
' 8,5 - - . L] - 18 R2 584 150 1014 390 625 1080 93 0,66
5 15 11,0 7,8 - (] - e 25 R2 584 150 644 390 605 1080 63 0,42
CME-A 5-4 ' 5,6 - - . - e 25 R2 584 150 644 390 605 1080 63 0,42
3 15 13,5 7.8 - L] - e 25 R2 584 150 1014 390 605 1080 96 0,66
' 8,5 - - L] - e 25 R2 584 150 1014 390 605 1080 96 0,66
2 CME-1 5.5 2,2 8,1 - - L] (] - 18 R2 584 185 644 390 585 1080 74 0,42
3 2,2 12,1 - - L] L] - 18 R2 584 185 1014 390 585 1080 112 0,66
2 CME-A 5-5 2,2 8,1 - - . - e 25 R2 584 185 644 390 605 1080 76 0,42
3 2,2 12,1 - - (] - e 25 R2 584 185 1014 390 605 1080 118 0,66
2 CME-1 5-6 2,2 8,1 - - L] (] - 12 R2 584 180 644 390 585 975 75 042
3 2,2 12,1 - - (] (] - 12 R2 584 180 1014 390 585 975 117 0,66
2 CME-A 5.6 2,2 8,1 - - L] - e 25 R2 584 180 644 390 605 995 76 0,42
3 2,2 12,1 - - . - e 25 R2 584 180 1014 390 605 995 121 0,66
2 CME-15.8 3 10,6 - - . L] - 12 R2 650 220 635 400 590 1005 95 0,41
3 3 15,9 - - [ [ - 12 R2 650 220 1005 400 590 1005 136 0,65
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Hydro Multi-E with CME 10-X
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2 CME-1 10-2 2,2 8,1 - - . - 25 R21/2 544 150 644 465 610 1205 69 0,47
3 2,2 12,1 - - ] e - 25 R21/2 544 150 1009 465 610 1205 104 0,74
2 CME-A 10-2 22 8,1 - - . - e 25 R21/2 544 150 644 465 635 1230 101 047
3 2,2 12,1 - - . - e 25 R21/2 544 150 1009 465 635 1230 150 0,74
2 CME-1 10-3 4 13,2 - - . e - 25 R21/2 665 180 664 475 590 1190 121 0,54
3 4 19,8 - - . e - 25 R21/2 665 180 1034 475 590 1190 174 0,82
2 CME-A 10-3 4 13,2 - - . - e 25 R21/2 670 160 664 475 620 1220 125 0,54
3 4 19,8 - - . - e 25 R21/2 670 160 1034 475 620 1220 180 0,82
2 CME-1 104 4 19,6 - - . e - 12 R21/2 674 180 664 475 590 1220 122 0,53
3 4 29,4 - - . e - 12 R21/2 674 180 1034 475 620 1220 175 0,85
2 CME-l 10-5 4 19,6 - - . e - 12 R21/2 665 160 660 475 620 1220 123 0,54
3 4 29,4 - - . e - 12 R21/2 670 180 1030 475 620 1220 230 0,85
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2 CME-1 15-1 2,2 8,1 - - (] - 33 DN80 569 175 720 500 670 1240 77 0,66
3 2,2 12,1 - - (] (] - 33 DN100 579 175 1070 515 685 1270 107 1,01
2 CME-A 151 2,2 8,1 - - L] - e 25 DNB80 599 165 720 500 660 1240 80 0,66
3 2,2 12,1 - - (] - e 25 DN80 609 165 1070 510 720 1270 113 1,01
2 CME-1 15-2 4 13,2 - - (] (] - 33 DN80 730 175 720 510 670 1240 120 0,66
3 4 19,8 - - (] (] - 33 DN100 740 175 1070 525 685 1270 173 1,01
2 CME-A 15-2 4 13,2 - - (] - e 25 DNB80 700 175 720 510 660 1240 122 0,66
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9. Equipamiento opcional

Todo el equipamiento opcional, si se requiere, debe
especificarse cuando se realiza el pdido del sistema
Hydro Multi-E, ya que debe ser montado en la fabrica
antes de ser entregado.

Proteccion contra marcha en seco

Hydro Multi-E, 0,37 a 2,2 kW

Como estandar, Hydro Multi-E est& equipado con un
interruptor de presion como proteccion contra marcha
en seco. El interruptor se encuentra en el colector de
aspiracion.

De forma opcional, puede suministrarse un interruptor
de nivel en vez de un presostato. Es habitual si el sis-
tema se alimenta desde un tanque intermedio.

Como alternativa, el sistema puede equipar de fabrica
sensores en la entrada de presion para proteccion
contra marcha en seco.

El beneficio de esta opcidn es que es mas facil ajustar
el nivel de disparo de un sensor y que la presién de
entrada puede monitorizarse con Grundfos GO
Remoto y mediante La conexion a un sistema BMS (se
requiere moédulo CIM).

Para asegurar que el sistema esta adecuadamente
protegido contra marcha en seco, el sensor de presién
de entrada debe conectarse a las bombas que pueden
actuar como principal. Esto significa que cada bomba
con un sensor de presion de desarga conectado debe-
ria también estar conectado a un sensor de presion de
entrada.

Los sensores estan disponibles desde 0 a 1 bary
desde 0 a 6 bar.

Nota: Si se utiliza un sensor como proteccion contra
marcha el seco, es necesario ajustar el nivel de dis-
paro del sensor con el Grundfos GO Remoto.

Si el sistema esta equipado con dos sensores de pre-
sién de descarga (estandar), los dos sensores de pre-
sion de entrada estan en el colector de aspiracion
junto con una vélvula de drenaje y una piezaen T.

La véalvula de drenaje permite realizar la comprobacion
de la funcion de marcha en seco.

TMO05 9127 3413

Fig. 20 Dos sensores para presion de entrada
incorporados a una piezaen T
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Hydro Multi-E

Si el sistema esta configurado con mas de dos senso-
res de presién de descarga, se utiliza una conexion de
tuberia espercial con aireacion incorporada. La pieza
de conexion esta equipada con una valvula de dre-
naje.

TMO5 9128 3413

Fig. 21 Instalacién de méas de dos sensores

Nota: El interruptor de presion estandar que se sumi-
nistra normalmente con el sistema se quita cuando el
sistema incorpora sensores de presion de entrada
para proteccién de marcha en seco.

Funcionamiento de emergencia

Hydro Multi-E, 3,0 a 7,5 kW

La caracteristica de funcionamiento de emergencia
asegura el suministro de agua en estos casos:

e Averia del sensor

« fallo controlador (bomba 1).

Si se requiere funcionamiento de emergencia, este
debe indicarse al realizar el pedido. Se incorporaran
dos o tres interruptores de presion en el colector de
descarga antes de su entrega.

GrA0763

Fig. 22 Interruptores de presion en el colector
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Valvula anti-retorno en el lado de
aspiracioéon

Para funcionamiento con altura de aspiracion, debe
eliminarse la valvula de no retorno del lado de aspira-

cion. Esto se uriliza a menudo con una valvula de pie
si el sistema toma el agua de un tanque.

Sin proteccion contra marcha en seco

Hydro Multi-E puede suministrarse sin proteccion con-
tra marcha en seco.

Nota: Siempre recomendamos proteger su sistema
contra la marcha en seco.

Sensor de presion de descarga en cada
bomba

Hydro Multi-E, 0,37 a 2,2 kW

Como estandar, se suministra con dos sensores de
presion de descarga. Si es necesario, es sistema
puede estar equipado con un sensor en cada bomba.
La ventaja es que todas las bombas en el sistema pue-
den actuar como principal y controlar el sistema.
Cuando estan conectados mas de dos sensores de
presién de descarga, los sensores estan equipados
con una pieza de conexion especial con ventilacion
incorporada en la parte superior. La pieza de conexion
esta equipada con una valvula de drenaje.

Sin sensor redundante

El sistema puede suministrarse con un Unico sensor
de presion de descarga.

Nota: Esto deshabilita la funcion multi-principal.

Caja de frenado montaje en pared

Se sumunistra con el equipo una caja de frenado para
montaje mural y cinco metros de cable flexible.

Con esta opcién no es necesario instalar la caja de fre-
nado en la misma habitacién que el sistema de
aumento de presidn. Las bombas estan cableadas con
cinco metros de cable, pero no conectadas a una caja
de frenado. La raz6n para no conectar los cables en la
caja de frenado es dar al cliente la oportunidad de
ajustar la longitud del cable segun sus necesidades.

Caja de frenado en la parte izquierda

Como estandar, la caja de frenado esta montada en el
lado derecho del sistema. Como alternativa, el sistema
puede venir con la caja montada en el lado izquierdo.

Moédulos de interfaz de comunicacion CIM
Hydro Multi-E, 0,37 a 2,2 kW

—
e

GrA6121

Fig. 23 Mddulo de interfaz de comunicacién Grundfos CIM

El médulo CIM permite la comunicacion de datos de
funcionamienyo, como los valores medidos y puntos
de ajuste, entre el Hydro Multi-E y un sistema de ges-
tion de edificios.

Nota: Los mddulos CIM deben montarse por personal
autorizado.

El médulo CIM permite la transferencia de datos como:
* Modo de funcionamiento

* Punto de referencia

* Modo de control

« alarmasy avisos

» Consumo de potencia/energia.

Ofrecemos los siguientes médulos CIM:

Médulo Protocolo Fieldbus

CIM 050 GENIbus

CIM 110 LonWorks

CIM 150 PROFIBUS DP

CIM 200 Modbus RTU

CIM 250 GSM

CIM 270 Grundfos Remote Management
CIM 300 BACnet MS/TP

CIM 500 PROFIBUS 1/O / Modbus TCP

Antenas de CIM 250

Descripcion

Antena de techo
Antena de mesa

GRUNDFOS %%
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10. Accesorios

Grundfos GO Remote

El motor esta disefiado para la comunicacion inalam-
brica mediante radio o infrarrojos con la aplicacién
Grundfos GO Remaote.

Estan disponibles variantes de Grundfos GO Remote.
Las variantes estan descritas a continuacion.

MI 201

El MI 201 es una solucion completa que consiste en un
iPod touch 4G de Apple y una funda de Grundfos para
la comunicacion por IR y por radio con bombas o siste-
mas Grundfos.

TMO5 3886 1712

Fig. 24 MI 201

Suministrado con el producto:

» EliPod touch 4G de Apple incl. accesorios
« funda MI 201 de Grundfos

» cargador de bateria

e guiarapida.

MI 202 y MI 204

El MI 202 y MI 204 son mddulos adicionales con

comunicacion por radio e infrarrojos.

» EI MI 202 se utiliza con un iPod Touch 4G, iPhone 4
0 iPhne 4S.

» EI MI 204 se utiliza con un iPod Touch 5G, iPhone 5
o superior de Apple.

TMO5 3887 - TMO5 7704

Fig. 25 MI 202 y MI 204
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MI 301

El Ml 301 es un mdédulo con comunicacion por IR y por
radio integrada. El Ml 301 debe usarse junto con un
smartphone con tecnologia Android o iOS con
conexion bluetooth. El Ml 301 tiene una bateria recar-
gable de i6n de litio y debe cargarse por separado.

TMO5 3890 1712

Fig. 26 MI 301

Suministrado con el producto:
e cargador de bateria
e guiaréapida.
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Unidades de interfaz de
comunicacion ClU

Hydro Multi-E, 3,0 a 7,5 kW

———

GrA6118

Fig. 27 Unidad de interfaz de comunicacion Grundfos CIU

Las unidades CIU permiten la comunicacion de datos,
como valores medidos o puntos de ajuste, entre el
Hydro Multi-E y un sistema de gestién de edificios.

La unidad CIU incorpora una fuente de alimentacion
de 24-240 VCA/VDC y un médulo CIM. Puede mon-
tarse tanto en un rail DIN como en mural.

Estan disponibles las siguientes unidades ClU:

Modelo unidad Protocolo Fieldbus

CIU 100 LonWorks

CIU 150 PROFIBUS DP

CIU 200 Modbus RTU

CIU 250 GSM/GPRS

ClU 270 Grundfos Remote Management
CIU 300 BACnet MS/TP

CIU 500 PROFIBUS I/0 / Modbus TCP

Para mas informacion sobre la comunicacién de datos
mediante unidades CIU y protocolos fieldbus, consulte
la documentacion sobre CIU disponible en
www.grundfos.com (WebCAPS).

Documentacion adicional

Los documentos y numero de publicacién inferiores se
refieren a la documentacién disponible del Hydro
Multi-E.

document (documento) Nimero de publicacion

Instrucciones de instalacién y funcionamiento

Hydro Multi-E (0,37 a 2,2 kW) 98491894
Hydro Multi-E (3,0 a 7,5 kW) 96485976
Guiarapida

Hydro Multi-E con CME 0,37 a 2,2 kW 98477597
Hydro Multi-E con CME 3,0 a 7,5 kW 98119834
Hydro Multi-E conCR(I)E 0,37 a 2,2 kW 98477592
Hydro Multi-E con CR(I)E 3,0 a 7,5 kW 97119840

También puede encontrar documentacion de produc-
tos en WebCAPS en www.grundfos.es. Ver pag. 46.

GRUNDFOS %%
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http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=97119840&lang=ESP&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=98477592&lang=ESP&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=98119834&lang=ESP&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=98477597&lang=ESP&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96485976&lang=ESP&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=98491894&lang=ESP&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no

Hydro Multi-E

11. Documentacién adicional de producto

WebCAPS

WebCAPS es un programa de seleccion de produc-
tos asistido por ordenador y basado en internet dis-
ponible en www.grundfos.com.

WebCAPS contiene informacion detallada de méas de
220.000 productos Grundfos en mas de 30 idiomas.

En WebCAPS, la informacion esta dividida en seis

WebCAPS - Cossurin Ao Proouct SeucTion

secciones:

e e i i ¢ Catélogo
e Literatura
« Servicio

010npo.d ap [euoIdIpe UuQIdBIUBWNI0Q

¢ Dimensionamiento
e Sustitucion
¢ Planos CAD.

RS T e as Catélogo @
—

Basandose en los campos de aplicacion y tipos de bomba, esta
seccién contiene:

« datos técnicos

« curvas (QH, Eta, P1, P2, etc.) que pueden adaptarse a

la densidad y viscosidad del liquido bombeado y mostrar

el nimero de bombas en funcionamiento

fotos del producto

planos dimensionales

esquemas de conexiones eléctricas

textos de ofertas, etc.

x| Literatura @
| DFCS WIBCAPS e —

Esta seccion contiene todos los documentos mas recientes de

una bomba en particular, tales como

« catalogos

« instrucciones de instalacion y funcionamiento

« documentacion para el servicio técnico, como el catalogo o
los manuales del servicio técnico

* guias rapidas

« folletos de producto.

CR, CRI, CRN,
CRE, CRIE, CRNE

Servicio @

Esta seccion contiene un catélogo interactivo para el servicio
técnico que se puede utilizar facilmente. Aqui puede encontrar e
identificar repuestos tanto para las bombas Grundfos que se
comercializan actualmente como para las descatalogadas.
Ademas, la seccion contiene videos para el servicio técnico que
muestran coémo sustituir piezas.

o™
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itk et s et s S} |

LOCAPS cnunoros

Sebact Type of Installation

Dimensionamiento @

Esta seccion se basa en diferentes campos de aplicacion y ejem-
plos de instalacion y da instrucciones paso a paso para el dimen-
sionamiento de un producto:

« seleccionar la bomba mas adecuada y eficiente para su insta-
lacion.

« realizar célculos avanzados basados en el consumo de ener-
gia, periodos de retorno, perfiles de carga, costes del ciclo
vital, etc.

« analizar la bomba seleccionada a través de la herramienta
incorporada de coste del ciclo vital.

« determinar la velocidad del caudal en aplicaciones de aguas
residuales, etc.

ozl
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Sustitucion @

En esta seccion encontrard una guia para seleccionar y compa-
rar datos de sustitucion de una bomba instalada para sustituirla
por una bomba Grundfos mas eficiente.

La seccion contiene datos de sustitucion de una amplia gama de
bombas de fabricantes distintos de Grundfos.

Siguiendo una sencilla guia paso a paso puede comparar las
bombas Grundfos con la que usted tiene instalada. Tras especifi-
car la bomba instalada, la guia le sugerira las bombas Grundfos
que pueden mejorar tanto la comodidad como la eficacia.

Planos CAD

En esta seccion es posible descargar planos CAD bidimensiona-
les (2D) y tridimensionales (3D) de la mayoria de las bombas
Grundfos.

Los siguientes formatos estan disponibles en WebCAPS:

planos bidimensionales:
« .dxf, gréficos de tipo alambre
« .dwg, graficos en malla de alambre.

planos tridimensionales:

« .dwg, gréaficos en malla de alambre (sin superficies)
« .stp, planos sélidos (con superficies)

« .eprt, planos electronicos.

WIinCAPS

WinCAPS

GRUNDFOS 2\

Fig. 28 DVD WiIinCAPS

WinCAPS es un programa de seleccion de productos
asistido por ordenador y basado en Windows que
contiene informacion detallada de mas de 220.000
productos Grundfos en mas de 30 idiomas.

El programa tiene las mismas caracteristicas y fun-
ciones que WebCAPS, pero es una solucion perfecta
cuando no hay disponible una conexién a internet.
WiInCAPS esta disponible en DVD y se actualiza
anualmente.

o™
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Hydro Multi-E

GO CAPS

iLa solucién en el movil para profesionales en movimiento!

. TOC = ) Con la funcion CAPS disponible para
: trabajar desde donde usted quiera.

Available on the
D App Store

Nos reservamos el derecho a modificaciones.

o™
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